John 6:51
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The Living Bread from Heaven...
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113 -prep "out, from" 1- pfx "the" 1 - n/adj DU'? -nms ’:h&f— pn lcs
i1 - pfx "the" -V mpl abs "bread, "I," "l am"
oMY - n mpl "sky, "go or come ovn food, minna" emph ofIN
heavens, atmosphere’ down, descend” fr> 1y fr>ormo v fr>JaR - v
fr> W +0M (M) qal partic ms  wq jiyen make war to be vertical
the one who came down from heaven I myself amitivegl bread
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> -pfx "to/for v 7 -pfx "the” | 11 prep “from >- conj “for R-n ms
5 fx "to/for" 'T’T:T 7 -pfx "the" 12 "f "D j "for" WY
D?iSJ- nms  "tolive, thrive, m- dmstr adj Drj? -nms 5;&5 -v "man,
world, age, have life, s these, "bread, manna" "to eat, feed, =~ P€rson
perpetuity, eon” revive such” fr> Dﬂ5 v  devour, consume'fr> WIR v
o5Y- v "conceal, qalimpf3ms 4t adj make war gal impf3ms = "be sick,
hide, be secret" ooo: oo desperate”
will live forever for the one that eats from thisebd
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"I am the Living Bread who came down from heaven.
Anyone who eats from this bread will live forever." (John 6:51a)
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